Hundertsprachiges Nepal

Nepal ist ein Land mit einer
enormen Sprachenvielfalt. Die
Anzahl der Sprachen in Nepal ist
nicht genau bekannt, auch weil es
nicht so einfach ist, zwischen den
eigenstindigen Sprachen und den
Dialekten zu unterscheiden. Im
letzten offiziellen Zensus vom Jahr
2001 wurden insgesamt 92
Sprachen aufgezéhlt, viele nur noch
mit weniger als 100 Sprechern.
Dagegen geht die Sprachen-
Datenbank Ethnologue
(http://www.ethnologue.com)
davon aus, dass die 28 Millionen
Einwohner Nepals insgesamt noch
126 Sprachen sprechen.

Die Sprachen in Nepal gehoren
hauptsédchlich zu den indoger-
manischen und tibetobirmanischen
Sprachgruppen, die mit ein paar
Ausnahmen den dravidischen und
austroasiatischen Sprachgruppen
zuzuordnen sind. Nur zwei
Sprachen, Nepali (48.6 %) und
Maithili (12.3%), sind die
Muttersprachen von mehr als 10%
der Bevodlkerung. Es ist zu
beachten, dass viele, die heutzutage
Nepali als Muttersprache sprechen,
eigentlich aus Volksgruppen
stammen, die eigene Sprachen
haben.

Von Babylon nach Kathmandu
Von der Griindung des nepal-
esischen Staats nach der Eroberung
des Kathmandutals vom Gurkha-
konig Prithvi Narayan Shah im Jahr
1768 bis ca. 1950 existierte kaum
ein Bildungssystem und es gab auch
nur wenige moderne Kommuni-
kationsmittel in Nepal. Deswegen
konnten die unzdhligen Volks-
gruppen in Nepal fast ungestort
eigene uralte Sprachen und Kul-
turen weiterfithren.

Der nepalesische Staat hat die
Sprachenvielfalt als ein Hindernis
flir die Modernisierung des Landes
betrachtet. Seit der Einfithrung des
einheitlichen Schulsystems und
elektronischer Massenkommuni-
kationsmittel ist nur die Amts-

sprache Nepali systematisch gefor-
dert worden. Das hat dazu gefiihrt,
dass viele nepalesische Eltern den
Kindern ihre eigenen Mutterspra-
chen nicht mehr weiter gegeben und
statt dessen mit ihnen Nepali ge-
sprochen haben, weil das als vor-
teilhaft empfunden wurde.

Infolge des Bildungsfokus auf die
Sprache Nepali und der syste-
matischen Ausgrenzung der ander-
en Sprachen sind viele kleine
Sprachen in Nepal vom Aussterben
bedroht. Der Sprachen-Datenbank
Ethnologue zufolge sind 8
Sprachen (Dura, Kusunda, Waling,
Chukwa, Dumi, Lingkhim,
Pongyong, und Saam) schon oder
beinahe ausgestorben.

Dieletzte Dura Sprecherin

In Westnepal gibt es eine Volks-
gruppe mit rund 5'000 Menschen,
die sich als Dura bezeichnen. Ihre
Sprache galt bereits als ausge-
storben, bis vor kurzem eine Frau
identifiziert worden ist, die die
Dura-Sprache noch sprechen kann.
Die 82-jahrige Soma Devi ist zwar
in schlechtem Gesundheitszustand
und kann nicht mehr gut horen und
sehen, doch sie ist noch immer eine
erstaunliche reiche Quelle fiir alte
Dura Lieder und Folklore, obwohl
sie sich schon seit Jahrzehnten mit
niemandem mehr in der Dura-
Sprache unterhalten konnte.

Der Doktorand Kedar Nagila von
der Tribhuvan Universitét in Kath-
mandu beschéftigt sich mit der
Rettung der Dura Sprache. Er hat
dank Soma Devi schon 1500
Worter und 250 Sdtze der Dura-

Sprache dokumentiert. Zurzeit
versucht Soma Devi auch einem
ihrer Enkelkinder die Dura-Sprache
zu lehren.

Kusunda soll gerettet werden
Kusunda, eine andere Sprache aus
dem westlichen Nepal, die wohl
bald fiir immer verschwinden wird,
galt ebenfalls bereits als ausge-
storben, nachdem die letzen drei
bekannten Sprecher gestorben oder
nicht mehr zu finden waren. Einige
Aktivisten fiir ethnische Rechte
haben aber nicht aufgegeben und
schliesslich ist es ihnen nach
intensiver Suche in Westnepal
gelungen, eine Mutter und ihre
Tochter sowie einen weiteren
isolierten Sprecher der Kusunda-
Sprache zu entdecken.

Die politische Wendung in Nepal in
den letzten Jahren hat zur erhdhten
Sensibilisierung der ethnischen
Minderheiten fiir eigene Sprach-
rechte gefiihrt. Fiir viele kleine
Sprachen in Nepal ist es leider
wahrscheinlich bereits zu spit, um
geeignete Gegenmassnahmen zum
Uberleben zu ergreifen.

Gemiss der Zeitschrift National
Geographic stirbt alle 14 Tage eine
Sprache aus, Tendenz steigend. Es
wird befiirchtet, dass mehr als die
Halfte der ca. 7000 noch lebenden
Sprachen auf der Welt bis zum Jahr
2100 aussterben werden. Damit
wird die Menschheit viel unschitz-
bares Wissen iiber Sprachent-
wicklung, Kulturgeschichte und
Natur flir immer verlieren.
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Kedar Nagila dokumentiert die Dura Sprache in intensivem Austausch mit Soma Devi, der letzten Dura Sprecherin der
Welt.

Kusunda - eine fast vergessene Sprache!

Drop by drop the pitcher is filled with water.
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